
Informaţie cu privire la documentaţia pe care o prezintă candidaţii la anunţul pentru 
numirea traducătorilor judiciari permanenţi şi a interpreţilor judiciari permanenţi 
pentru limbajul semnelor persoanelor nevăzătoare, surde sau mute.   
 

Secretariatul Provincial pentru Educaţie, Reglementări, Administraţie şi Minorităţile 
Naţionale – Comunităţile Naţionale procedând în conformitate cu articolul 9 alineatul 3 
şi alineatul 4 şi articolului 103 din Legea privind procedura administrativă generală 
(„Monitorul oficial al RS“ nr.18/2016) nu va considera incomplete cererile prezentate la 
anunţul pentru numirea traducătorilor judiciari permanenţi şi a interpreţilor judiciari 
permanenţi pentru limbajul semnelor persoanelor nevăzătoare, surde sau mute care nu 
conţin certificatul de naştere, certificatul de cetăţenie, adeverinţa tribunalului 
competent că împotriva candidatului nu se desfăşoară procedură penală pentru fapta 
penală pentru care se face urmărirea din oficiu şi adeverinţa comisiei privind 
promovarea anterioară a verificării cunoştinţelor de limbă, pe care o procură din oficiu 
Secretariatul Provincial. 

 
 


